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ODLUKA VIJECA
od 19. prosinca 2002.

o sklapanju Sporazuma o partnerstvu izmedu Skupine africkih, karipskih i pacifickih drzava s jedne
strane i Europske zajednice i njezinih drZava clanica s druge strane, potpisanog u Cotonouu
23. lipnja 2000.

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov ¢lanak 310., u vezi s ¢lankom 300. stavkom
2. prvim podstavkom, drugom recenicom, i ¢lankom 300.
stavkom 3. drugim podstavkom,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije (1),
uzimajuéi u obzir suglasnost Europskog parlamenta (3),
bududi da:

(1) Na temelju ¢lanka 96. Sporazuma o partnerstvu izmedu
Skupine africkih, karipskih i pacifickih drzava s jedne
strane i Europske zajednice i njezinih drzava clanica s
druge strane, potpisanog u Cotonouu, dana 23. lipnja
2000. (dalje u tekstu ,Sporazum o partnerstvu’) (3),
stranka koja smatra da druga stranka nije uspjela ispuniti
obvezu u odnosu na jedan od klju¢nih elemenata nave-
denih u c¢lanku 9., moze pozvati drugu stranku na
konzultacije i, u odredenim okolnostima, poduzeti odgo-
varajuce mjere, $to ukljuCuje, prema potrebi, i djelomi¢nu
ili potpunu suspenziju primjene Sporazuma o part-
nerstvu prema doticnoj stranci.

(2)  Na temelju clanka 97. Sporazuma o partnerstvu, stranka
koja smatra da je doslo do ozbiljnog slucaja korupcije
moze pozvati drugu stranku na konzultacije i, u odre-
denim okolnostima, poduzeti odgovarajuée mjere, uklju-
¢ujudi prema potrebi, i djelomicnu ili potpunu suspenziju
primjene Sporazuma o partnerstvu prema toj stranci.

(3)  Trebalo bi usvojiti u¢inkoviti postupak kada se namjerava
poduzeti odgovarajue mjere na temelju ¢lanka 96. ili
¢lanka 97. Sporazuma o partnerstvu.

(4 Polozaj Zajednice o zahtjevima za odstupanjima od
pravila podrijetla odredenim u Protokolu 1. Sporazuma

() SL C 240 E, 28.8.2001,, str. 5.

(%) Suglasnost dana 17. sijecnja 2002. (jo3 nije objavljena u Sluzbenom
listu).

() SL L 317, 15.12.2000., str. 3.

o partnerstvu izmedu drzava AKP-a i drzava EZ-a, Komi-
sija je utvrdila u skladu s odredbama Odluke Vije¢a
2000/399/EZ (¥).

(5)  Sporazum o partnerstvu trebalo bi odobriti,

ODLUCILO JE:

Clanak 1.

Sporazum o partnerstvu izmedu Skupine afri¢kih, karipskih i
pacifickih drzava i Europske zajednice i njezinih drzava
¢lanica s druge strane potpisan u Cotonouu 23. lipnja 2000.,
zajedno sa svojim prilozima i protokolima te deklaracijama,
koje je Zajednica jednostrano ili zajedno s drugim stranama
donijela, a koje su prilozene Zavr$nom aktu, ovime se odobra-
vaju u ime Zajednice.

Tekstovi Sporazuma o partnerstvu, prilozi, protokoli i Zavr3ni
akt prilozeni su ovoj Odluci.

Clanak 2.

Predsjednik Vijeca ovime se ovlas¢uje da odredi osobu ili osobe
ovlastene za polaganje isprave o odobrenju kako je propisano
¢lankom 93. stavkom 2. Sporazuma o partnerstvu u ime Zajed-
nice.

Clanak 3.

1. Kada na inicijativu Komisije ili drzave c¢lanice Vijece
smatra da drzava AKP-a nije ispunila obveze koje se odnose
na jednu od klju¢nih elemenata iz ¢lanka 9. Sporazuma o part-
nerstvu, ili u ozbiljnim slucajevima korupcije, doti¢na drzava
AKP-a poziva se, osim ako postoji posebna Zurnost, na konzul-
tacije u skladu s ¢lancima 96. i 97. Sporazuma o partnerstvu.

Vijeée odlucuje kvalificiranom vecinom.
Prilikom konzultacija, Zajednicu predstavlja Predsjednistvo
Vijeca i Komisija.

() SL L 151, 24.6.2000., str. 16.
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2. Ako, po isteku rokova odredenih u ¢lancima 96. i 97. za
konzultacije usprkos svim naporima nije pronadeno rjesenje ili
odmah, u slucaju Zurnosti ili odbijanja da se odrze konzultacije,
Vije¢e mozZe, na temelju tih ¢lanaka, odluciti kvalificiranom
ve¢inom, na prijedlog Komisije, poduzeti odgovarajue mjere
ukljucujudi i djelomi¢nu suspenziju.

Vije¢e odlucuje jednoglasno u slucaju pune suspenzije primjene
Sporazuma o partnerstvu u odnosu na doti¢nu drzavu AKP-a.

Te mjere ostaju na snazi dok Vijece na temelju postupka odre-
denog u prvom podstavku ne donese odluku o izmjeni ili
opozivu prethodno usvojenih mjera, ili gdje je primjenjivo, za
razdoblje navedeno u Odluci.

S tim ciljem Vijece redovito preispituje gore navedene mijere,
najmanje svakih Sest mjeseci.

Predsjednik Vije¢a obavjeséuje o tako usvojenim mjerama
doti¢nu drzavu AKP-a i Vijece ministara, prije nego $to stupe
na snagu.

Odluka Vijeca objavljuje se u Sluzbenom listu Europske unije. Kada
su mjere odmah usvojene, obavijest o tome upucuje se drzavi
AKP-a i Vije¢u ministara istodobno kad i poziv da se odrze
konzultacije.

3. Europski parlament obavje$¢uje se bez odgadanja i u
potpunosti o bilo kojoj donesenoj odluci sukladno stavcima
1.1 2.

Clanak 4.

Ova se Odluka objavljuje u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 19. prosinca 2002.

Za Vijece
Predsjednik
L. ESPERSEN
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